
Odôvodnenie 
 
  
Všeobecná časť 

 
Zákon č. 73/1998 Z. z. o štátnej službe príslušníkov Policajného zboru, Slovenskej 

informačnej služby, Zboru väzenskej a  justičnej stráže Slovenskej republiky a Železničnej 
polície v znení zákona č. 181/1999 Z. z. v § 129 ods. 8 splnomocňuje Ministerstvo 
spravodlivosti Slovenskej republiky ustanoviť vo všeobecne záväznom právnom predpise 
hodnotu služobnej rovnošaty a jej súčastí každý rok podľa reálnych nákupných cien. 

 
Hodnota služobnej rovnošaty a jej súčastí na rok 2006 sa v porovnaní s rokom 2005 

znížila o 273,70 Sk, čo predstavuje zníženie o 1 %. Predkladaný návrh výnosu bude mať 
dopad na nižšie čerpanie výdavkov zo štátneho rozpočtu o 500 000 tis. Sk určených na 
poskytnutie peňažného príspevku príslušníkom Zboru väzenskej a justičnej stráže. 
Čerpanie výdavkov je zahrnuté v rozpise rozpočtu Zboru väzenskej a justičnej stráže na 
rok 2006. 

 
Predkladaný návrh výnosu je v súlade s Ústavou Slovenskej republiky, so zákonom 

na vykonanie ktorého je navrhnutý a medzinárodnými zmluvami a inými medzinárodnými 
dokumentmi, ktorými je Slovenská republika viazaná. 
 
 
Osobitná časť  
 

K § 1 
 
Ustanovuje sa hodnota služobnej rovnošaty a jej súčastí pre príslušníkov Zboru 

väzenskej a justičnej stráže (príloha). 
 
K § 2 
 
Navrhuje sa zrušiť doteraz platný výnos Ministerstva spravodlivosti Slovenskej 

republiky zo 14. februára 2005 č. 23405/2004 - 62, ktorým sa v roku 2005 ustanovuje 
hodnota služobnej rovnošaty a jej súčastí pre príslušníkov Zboru väzenskej a justičnej 
stráže (oznámenie Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky č. 49/2005 Z. z.). 

 
K § 3 
 
V ustanovení o účinnosti sa navrhuje, aby predmetný výnos nadobudol účinnosť    

1. marca 2006. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



Doložka zlučiteľnosti 
návrhu výnosu s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie 

 
 

1. Predkladateľ právneho predpisu: 
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 
 

2. Názov návrhu právneho predpisu: 
Výnos Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, ktorým sa v roku 2006 
ustanovuje hodnota služobnej rovnošaty a jej súčastí pre príslušníkov Zboru väzenskej 
a justičnej stráže 

 
3. Problematika návrhu výnosu: 
a) nie je upravená v práve Európskych spoločenstiev. 

Problematika návrhu výnosu je ponechaná na vnútroštátnu právnu úpravu. 
 

b)   nie je upravená v práve Európskej únie. 
Problematika návrhu výnosu je ponechaná na vnútroštátnu právnu úpravu. 
 

4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskym spoločenstvám 
a Európskej únii: 

a) identifikácia predmetu návrhu výnosu z pohľadu Európskej dohody o pridružení, 
Národného programu pre prijatie acquis communautaire, Partnerstva pre vstup, 
Bielej knihy, screeningu, Pravidelnej správy Európskej komisie o pripravenosti 
Slovenskej republiky na členstvo v Európskej únii a plánu legislatívnych úloh 
vlády Slovenskej republiky. 

- návrh výnosu nie je prioritou aproximácie práva podľa čl. 70 Európskej dohody    
o pridružení uzatvorenej medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na 
strane jednej a Slovenskou republikou na strane druhej (tzv. Asociačná dohoda), 

- návrh výnosu nie je prioritou aproximácie práva podľa Národného programu pre prijatie 
acquis communautaire na rok 2001, 

- návrh výnosu nie je prioritou aproximácie práva podľa prílohy Prípravy asociovaných 
krajín strednej a východnej Európy na integráciu do vnútorného trhu Európskej únie 
(tzv. Biela kniha),  

- návrh výnosu nie je prioritou aproximácie práva podľa Partnerstva pre vstup, 
- návrh výnosu nie je prioritou aproximácie práva podľa screeningu, 
- návrh výnosu nie je prioritou aproximácie práva vyplývajúcou z Pravidelnej správy 

Európskej komisie o pripravenosti Slovenskej republiky na členstvo v Európskej únii, 
- pre identifikáciu návrhu výnosu z pohľadu plánu legislatívnych úloh vlády Slovenskej 

republiky je tento bod bezpredmetný. 
 
b) identifikácia záväzkov vyplývajúcich zo schválených negociačných pozícií 

v príslušnej kapitole, ktorá je predmetom návrhu výnosu. 
Slovenská republika neprevzala na seba žiadny záväzok vyplývajúci zo schválených 
negociačných pozícií vo vzťahu k predmetnému návrhu výnosu. 
 

5. Stupeň zlučiteľnosti návrhu výnosu s právom Európskych spoločenstiev a právom 
Európskej únie: 
Vzhľadom na vnútroštátny charakter upravovanej problematiky je bezpredmetné 
vyjadrovanie sa k stupňu zlučiteľnosti návrhu výnosu s právom ES/EÚ.   
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6. Gestor (spolupracujúce rezorty): 

Pre určenie gestorstva k smerniciam je tento bod bezpredmetný. 
 

7. Účasť expertov pri príprave návrhu výnosu a ich stanovisko k zlučiteľnosti 
návrhu výnosu s právom ES/EÚ: 

      Účasť expertov na príprave návrhu výnosu nebola využitá. 
 
 
 
 

Doložka finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, 
vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie 

 
1. Návrh výnosu nezakladá nároky na verejné financie. 
2. Návrh výnosu nebude mať ekonomický dopad na obyvateľov, hospodárenie                   

podnikateľskej sféry a iných právnických osôb.   
3. Návrh výnosu nebude mať vplyv na životné prostredie. 
4. Návrh výnosu nebude mať vplyv na zamestnanosť a nevyžiada si zvýšenie počtu 

zamestnancov. 
5. Návrh výnosu nebude mať vplyv na podnikateľské prostredie. 
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